
Art. 5 - Hypothekarische Formalitäten werden nur dann vorgenommen und Auskünfte erst dann erteilt, wenn
vorab eine Summe gezahlt worden ist, die vom Hypothekenbewahrer als ausreichend erachtet wird, um die
geschuldeten Gebühren und die voraussichtlich zu zahlenden Vergütungen zu decken.

Wenn der Hypothekenbewahrer die Eintragung einer gesetzlichen Hypothek von Amts wegen erneuert, wird die
Vergütung in Abweichung von Vorhergehendem ins Soll gebucht und später vom Hypothekenbewahrer zu Lasten des
Schuldners zurückgefordert.

Die Bestimmungen des Registrierungs-, Hypotheken- und Kanzleigebührengesetzbuches in Bezug auf Verjährung
und Betreibung sind auf die vorerwähnten Vergütungen anwendbar.

Art. 6 - § 1 - Der Königliche Erlass vom 18. September 1962 zur Festlegung der Löhne der Hypothekenbewahrer,
abgeändert durch die Königlichen Erlasse vom 10. Februar 1967, 7. März 1967, 4. Februar 1972, 17. August 1973,
29. August 1975, 22. Dezember 1982, 11. August 1986, 4. April 1996, 4. März 1998, 13. Juli 2001, 17. Mai 2007 und
25. April 2014, wird aufgehoben.

§ 2 - In Abweichung von § 1 bleiben die Artikel 7bis bis 11bis des Königlichen Erlasses vom 18. Septem-
ber 1962 anwendbar für die Einbehaltung auf die Löhne der Hypothekenbewahrer zugunsten der Staatskasse, die noch
nach dem Inkrafttreten des vorliegenden Erlasses vorgenommen werden muss.

Art. 7 - Vorliegender Erlass tritt am Tag des Inkrafttretens von Titel 3 Kapitel 1 des Gesetzes vom 18. Dezem-
ber 2015 zur Festlegung steuerrechtlicher und sonstiger Bestimmungen in Kraft.

Art. 8 - Der für Finanzen zuständige Minister ist mit der Ausführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2017/20649]
16 FEBRUARI 2017. — Koninklijk besluit tot wijziging van de

koninklijke besluiten nrs. 1 en 24 met betrekking tot de belasting
over de toegevoegde waarde wat betreft de betaling van voorschot-
ten door een belastingplichtige die kwartaalaangiften indient. —
Duitse vertaling

De hierna volgende tekst is de Duitse vertaling van het koninklijk
besluit van 16 februari 2017 tot wijziging van de koninklijke besluiten
nrs. 1 en 24 met betrekking tot de belasting over de toegevoegde
waarde wat betreft de betaling van voorschotten door een belasting-
plichtige die kwartaalaangiften indient (Belgisch Staatsblad van
23 februari 2017, err. van 7 maart 2017 en van 24 maart 2017).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST FINANZEN

[C − 2017/20649]

16. FEBRUAR 2017 — Königlicher Erlass zur Abänderung der Königlichen Erlasse Nr. 1 und 24 über die
Mehrwertsteuer hinsichtlich der Entrichtung von Anzahlungen durch Steuerpflichtige, die vierteljährliche
Erklärungen einreichen — Deutsche Übersetzung

Der folgende Text ist die deutsche Übersetzung des Königlichen Erlasses vom 16. Februar 2017 zur Abänderung
der Königlichen Erlasse Nr. 1 und 24 über die Mehrwertsteuer hinsichtlich der Entrichtung von Anzahlungen durch
Steuerpflichtige, die vierteljährliche Erklärungen einreichen.

Diese Übersetzung ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzungen in Malmedy erstellt worden.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST FINANZEN

16. FEBRUAR 2017 — Königlicher Erlass zur Abänderung der Königlichen Erlasse Nr. 1 und 24 über die
Mehrwertsteuer hinsichtlich der Entrichtung von Anzahlungen durch Steuerpflichtige, die vierteljährliche
Erklärungen einreichen

BERICHT AN DEN KÖNIG

Sire,

vorliegender Entwurf eines Königlichen Erlasses hat in erster Linie zum Ziel, den Königlichen Erlass Nr. 1 vom
29. Dezember 1992 über Maßnahmen im Hinblick auf die Gewährleistung der Zahlung der Mehrwertsteuer
(nachstehend ″Königlicher Erlass Nr. 1″ genannt) abzuändern, insbesondere hinsichtlich der Entrichtung von
Anzahlungen durch Steuerpflichtige, die vierteljährliche Erklärungen einreichen.

Zurzeit müssen Steuerpflichtige, die sich dafür entscheiden, eine vierteljährliche Mehrwertsteuererklärung
einzureichen, gemäß Artikel 19 § 1 des Königlichen Erlasses Nr. 1 spätestens am zwanzigsten Tag des zweiten und
dritten Monats jedes Kalenderquartals eine Anzahlung auf die Steuern entrichten, deren Anspruch aus dieser
Erklärung hervorgehen wird.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2017/20649]
16 FEVRIER 2017. — Arrêté royal modifiant les arrêtés royaux nos 1 et

24 relatifs à la taxe sur la valeur ajoutée en ce qui concerne le
paiement d’acomptes par un assujetti qui dépose des déclarations
trimestrielles. — Traduction allemande

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande de
l’arrêté royal du 16 février 2017 modifiant les arrêtés royaux nos 1 et 24
relatifs à la taxe sur la valeur ajoutée en ce qui concerne le paiement
d’acomptes par un assujetti qui dépose des déclarations trimestrielles
(Moniteur belge du 23 février 2017, err. du 7 mars 2017 et du
24 mars 2017).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande à Malmedy.
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Im Rahmen einer noch effizienteren administrativen Vereinfachung hinsichtlich der Mehrwertsteuervorschriften in
Bezug auf diese Problematik zielt vorliegender Entwurf darauf ab, die Entrichtung von Anzahlungen im Laufe eines
Quartals aufzuheben (Artikel 1 des Entwurfs).

Damit jedoch eine gerechte Behandlung aller Steuerpflichtigen, die periodische Mehrwertsteuererklärungen
einreichen, gewährleistet ist, führt Artikel 2 des vorliegenden Entwurfs in diesem Sinne im neuen Artikel 19 § 1 des
Königlichen Erlasses Nr. 1 die Verpflichtung ein, dass Steuerpflichtige, die vierteljährliche Erklärungen einreichen,
spätestens am 24. Dezember eine Anzahlung entrichten müssen.

Der Betrag dieser Anzahlung entspricht der Steuer, die für Umsätze geschuldet wird, die Steuerpflichtige von
1. Oktober bis einschließlich 20. Dezember des laufenden Kalenderjahres bewirkt haben. Diese Anzahlung wird in
Raster 91 der periodischen Erklärung in Bezug auf Umsätze des vierten Quartals vermerkt. Ist der Saldo der
abzugsfähigen Steuer am 20. Dezember des betreffenden Jahres mindestens so hoch wie der Saldo der geschuldeten
Steuer, muss keine Anzahlung entrichtet werden.

Steuerpflichtige müssen in diesem Fall auf Ersuchen der Bediensteten, die mit der Kontrolle der Mehrwertsteuer
beauftragt sind, die Daten mitteilen können, die als Grundlage für die Berechnung der Anzahlung gedient haben.

Wird der Betrag dieser Anzahlung nicht in der periodischen Erklärung in Bezug auf Umsätze des vierten Quartals
des laufenden Kalenderjahres angegeben oder können die betreffenden Daten nicht mitgeteilt werden, entspricht der
Betrag der Anzahlung der Steuer, die für die Umsätze des dritten Quartals des laufenden Kalenderjahres geschuldet
wird, das heißt dem Saldo der geschuldeten Steuer und der abzugsfähigen Steuer dieses Zeitraums. Raster 91 der
periodischen Erklärung in Bezug auf Umsätze des vierten Quartals dieses Jahres muss in diesem Fall nicht ausgefüllt
werden.

Der neue Artikel 19 § 2 des Königlichen Erlasses Nr. 1 übernimmt die Bestimmungen von Artikel 19 § 3 dieses
Erlasses.

Die vorerwähnten Abänderungen sind Gegenstand von Artikel 2 des vorliegenden Entwurfs.
Außerdem wird in Artikel 1 des Entwurfs Artikel 18 § 2 des Königlichen Erlasses Nr. 1 infolge der neuen Fassung

von Artikel 19 des Königlichen Erlasses Nr. 1 abgeändert.
Unter Berücksichtigung der Abänderungen, die durch vorliegenden Entwurf angebracht werden hinsichtlich der

Entrichtung von Anzahlungen durch Steuerpflichtige, die vierteljährliche Erklärungen einreichen, müssen die
Anlagen I (Mehrwertsteuererklärung) und II (Beschreibung der Raster) zum Königlichen Erlass Nr. 1 ersetzt werden.
Dies ist der Gegenstand der Artikel 3 und 4 dieses Entwurfs.

In Artikel 5 des Entwurfs wird Artikel 1 Nr. 4 des Königlichen Erlasses Nr. 24 vom 29. Dezember 1992 über die
Zahlung der Mehrwertsteuer ersetzt, damit die Modalitäten festgelegt werden können, nach denen die im neuen
Artikel 19 des Königlichen Erlasses Nr. 1 erwähnte Anzahlung an den Staat entrichtet wird.

Schließlich wird in Artikel 6 des Entwurfs festgelegt, dass vorliegender Entwurf aufgrund praktischer und
buchhalterischer Erleichterungen am 1. April 2017 in Kraft tritt.

Dem Gutachten Nr. 60.635/3 der Gesetzgebungsabteilung des Staatsrates vom 30. Dezember 2016 ist Rechnung
getragen worden.

Ich habe die Ehre,

Sire,
der ehrerbietige und getreue Diener

Eurer Majestät
zu sein.

Der Minister der Finanzen
J. VAN OVERTVELDT

16. FEBRUAR 2017 — Königlicher Erlass zur Abänderung der Königlichen Erlasse Nr. 1 und 24 über die
Mehrwertsteuer hinsichtlich der Entrichtung von Anzahlungen durch Steuerpflichtige, die vierteljährliche
Erklärungen einreichen

PHILIPPE, König der Belgier,
Allen Gegenwärtigen und Zukünftigen, Unser Gruß!

Aufgrund des Mehrwertsteuergesetzbuches, des Artikels 53octies § 1 Absatz 3 und 4, eingefügt durch das Gesetz
vom 28. Dezember 1992 und ersetzt durch das Gesetz vom 17. Dezember 2012;

Aufgrund des Königlichen Erlasses Nr. 1 vom 29. Dezember 1992 über Maßnahmen im Hinblick auf die
Gewährleistung der Zahlung der Mehrwertsteuer;

Aufgrund des Königlichen Erlasses Nr. 24 vom 29. Dezember 1992 über die Zahlung der Mehrwertsteuer;
Aufgrund der Stellungnahme des Finanzinspektors vom 13. Juli 2016;
Aufgrund des Einverständnisses der Ministerin des Haushalts vom 21. November 2016;
Aufgrund des Gutachtens Nr. 60.635/3 des Staatsrates vom 30. Dezember 2016, abgegeben in Anwendung von

Artikel 84 § 1 Absatz 1 Nr. 2 der am 12. Januar 1973 koordinierten Gesetze über den Staatsrat;
Aufgrund der Auswirkungsanalyse beim Erlass von Vorschriften, die gemäß den Artikeln 6 und 7 des Gesetzes

vom 15. Dezember 2013 zur Festlegung verschiedener Bestimmungen in Sachen administrative Vereinfachung
durchgeführt worden ist;

Auf Vorschlag des Ministers der Finanzen

Haben Wir beschlossen und erlassen Wir:

Artikel 1 - In Artikel 18 § 2 Absatz 1 einleitender Satz des Königlichen Erlasses Nr. 1 vom 29. Dezember 1992 über
Maßnahmen im Hinblick auf die Gewährleistung der Zahlung der Mehrwertsteuer, ersetzt durch den Königlichen
Erlass vom 21. Dezember 2013, werden die Wörter ″, die gemäß Artikel 19 den Betrag der Anzahlung festlegen,″
aufgehoben.
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Art. 2 - Artikel 19 desselben Erlasses, zuletzt abgeändert durch den Königlichen Erlass vom 16. Februar 2004,
wird wie folgt ersetzt:

″Art. 19 - § 1 - Steuerpflichtige, die am 1. Oktober des laufenden Kalenderjahres gemäß Artikel 18 § 2
vierteljährliche Mehrwertsteuererklärungen einreichen, müssen eine Anzahlung auf die Steuer entrichten, die für ihre
Umsätze des vierten Quartals desselben Jahres geschuldet wird.

Der Betrag der in Absatz 1 erwähnten Anzahlung entspricht der Steuer, die von diesen Steuerpflichtigen für
Umsätze geschuldet wird, die sie von 1. Oktober bis einschließlich 20. Dezember des laufenden Kalenderjahres bewirkt
haben. Damit die Kontrolle dieses Betrags durchgeführt werden kann, müssen Steuerpflichtige auf Ersuchen der
Bediensteten, die mit der Kontrolle der Mehrwertsteuer beauftragt sind, die Daten mitteilen können, die als Grundlage
für die Berechnung der Anzahlung gedient haben.

Geben Steuerpflichtige den Betrag dieser Anzahlung jedoch nicht in der periodischen Erklärung in Bezug auf
Umsätze des vierten Quartals des laufenden Kalenderjahres an oder teilen sie die in Absatz 2 erwähnten Daten nicht
oder nicht zeitig mit, entspricht der Betrag der Anzahlung der Steuer, die für die Umsätze des dritten Quartals des
laufenden Kalenderjahres geschuldet wird.

Unbeschadet der Anrechnung des Guthabens ihres Verrechnungskontos entrichten die Steuerpflichtigen
spätestens am vierundzwanzigsten Tag des Monats Dezember des laufenden Kalenderjahres den Betrag der gemäß
Absatz 2 oder 3 berechneten Anzahlung.

§ 2 - Steuerpflichtige, die am 1. Dezember des laufenden Kalenderjahres gemäß Artikel 53 § 1 Absatz 1 Nr. 2 des
Gesetzbuches monatliche Mehrwertsteuererklärungen einreichen, müssen eine Anzahlung auf die Steuer entrichten,
die für ihre Umsätze des Monats Dezember desselben Jahres geschuldet wird.

Der Betrag der in Absatz 1 erwähnten Anzahlung entspricht der Steuer, die von diesen Steuerpflichtigen für
Umsätze geschuldet wird, die sie von 1. Dezember bis einschließlich 20. Dezember des laufenden Kalenderjahres
bewirkt haben. Damit die Kontrolle dieses Betrags durchgeführt werden kann, müssen Steuerpflichtige auf Ersuchen
der Bediensteten, die mit der Kontrolle der Mehrwertsteuer beauftragt sind, die Daten mitteilen können, die als
Grundlage für die Berechnung der Anzahlung gedient haben.

Geben Steuerpflichtige den Betrag dieser Anzahlung jedoch nicht in der periodischen Erklärung in Bezug auf
Umsätze des Monats Dezember des laufenden Kalenderjahres an oder teilen sie die in Absatz 2 erwähnten Daten nicht
oder nicht zeitig mit, entspricht der Betrag der Anzahlung der Steuer, die für die Umsätze des Monats November des
laufenden Kalenderjahres geschuldet wird.

Unbeschadet der Anrechnung des Guthabens ihres Verrechnungskontos entrichten die Steuerpflichtigen
spätestens am vierundzwanzigsten Tag des Monats Dezember des laufenden Kalenderjahres den Betrag der gemäß
Absatz 2 oder 3 berechneten Anzahlung.″

Art. 3 - Anlage I zu demselben Erlass, ersetzt durch den Königlichen Erlass vom 9. Dezember 2009, wird durch
die Anlage I ersetzt, die vorliegendem Erlass beigefügt ist.

Art. 4 - Anlage II zu demselben Erlass, ersetzt durch den Königlichen Erlass vom 9. Dezember 2009, wird durch
die Anlage II ersetzt, die vorliegendem Erlass beigefügt ist.

Art. 5 - In Artikel 1 des Königlichen Erlasses Nr. 24 vom 29. Dezember 1992 über die Zahlung der
Mehrwertsteuer wird Nr. 4 wie folgt ersetzt:

″4. die Anzahlung, deren Anspruch aus Artikel 19 des Königlichen Erlasses Nr. 1 vom 29. Dezember 1992 über
Maßnahmen im Hinblick auf die Gewährleistung der Zahlung der Mehrwertsteuer hervorgeht.″

Art. 6 - Vorliegender Erlass tritt am 1. April 2017 in Kraft.

Art. 7 - Der für Finanzen zuständige Minister ist mit der Ausführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Gegeben zu Brüssel, den 16. Februar 2017

PHILIPPE

Von Königs wegen:

Der Minister der Finanzen

J. VAN OVERTVELDT
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�"$����P�$��$�����f�����	�������0�����������������f�'�����	�������+!$�����#�*$�#��������< On<7JRISI<TXIZISWSI\I<CHT̀XaI<ZJR<FJRISI<\H<7ZTUFJR<�I[\S]XI<CHT̀XaI<�< BFTXIS<o{�q1� f��$�	��	�����	������1�� Ps ����,
��$��(������f��������#�*$�#������	����	'��	���������$*����g���� ��	���  ~�������"���#��$�$�	������$��	����(�
$��	����
��������$*����g~�������"���#��$�$�	������$��	����(��$�	��'������(�� Ps ����,
��$��(������f��������#�*$�#������	����	'��	���������$*���  �����"���#��$�$�	������$��	������$�	��'������(�#�������'!��������
����&'���$������
�r���$*��� y�i������� �	���y�����"���#��$�$�	������$��	������	
�0���$�	�����	��������$���(�� Ps ����
��	��������#�*$���,
��$��(�����	
�����������0���$�	��P���	��������$���(��	������r��������2���$���$	����(������5��$���t  u�����$������#��������< :n<>IXSF_<RIS<FZT_ITXIUUXIJ<:ZXTVGS\WXIJ<ZJR<RIS<JI_FX\jIJ<>IS\VGX\_ZJ_IJ<�< BFTXIS<o{�q1� f�$���������	����$���$���+	$����'$���	�������������������$����f����$�	����(���������	'�,
��$����	������5��$����t  u�	���t �u������������ BFTXIS<o{�q1� f�$����b�����"���#��$�$�	��e������	����$���$���+	$����'$���	�������������������$����f����$�	����(���������	'����!������,
��$����	��5��
�����������������< <
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BFGHIJ<===K<;=8:m8:;<� 7n<>IXSF_<RIS<;\J_̀J_IY<I\JTVGU\I�U\VG<RIS<M̀ ZWIY<R\I<_IX̀X\_X<[ISRIJY<ZH<CH�T̀XaI<aZ<�I[\S]IJY<R\I<FZW_SZJR<jQJ<7SX\]IU<{{<RIT<LIGS[ISXTXIZIS_ITIXa�ZVGIT<TXIZIS�WSI\<T\JR<ZJR<J\VGX<aZH<zQSTXIZISF�aZ_<�ISIVGX\_IJY<ZJR<RIS<jQJ<RIJ<L\X_U\IRISJ<I\JIS<LIGS[ISXTXIZISI\JGI\X<\H<?\JJI<jQJ<7SX\]IU<{<�<w<RIT<LIGS[ISXTXIZIS_ITIXa�ZVGIT<�I\<FJRISIJ<L\X_U\IRISJ<RISTIU�IJ<LIGS[ISXTXIZISI\JGI\X<_IX̀X\_XIJ<M̀ ZWIY<ZJXIS<>IS�V]�T\VGX\_ZJ_<RIS<ISGFUXIJIJ<:ZXTVGS\WXIJ<ZJR<RIS<FJRISIJ<>IS\VGX\_ZJ_IJ<�� BFTXIS<o�vq1� f�$����b��������	��'�����"���#��$�$�	��e�������	'������.������P�!$���(�5��P�	���.�'��$�''������ BFTXIS<o�wq1� f�$����b��������	��'�����"���#��$�$�	��e�������	'�������������P������+!$���������/��$	�������� BFTXIS<o�xq1� f�$����b��������	��'�����"���#��$�$�	��e�������	'�����������$P$����!$������< >n<>IXSF_<RIS<ISGFUXIJIJ<:ZXTVGS\WXIJ<ZJR<RIS<JI_FX\jIJ<>IS\VGX\_ZJ_IJ<�� BFTXIS<o�{q1� f�$�������������$�����+	$����'$���	�������������������$����f����$�	����(���������	'�,
��$����	������5��$����th�u�	���thhu������������ BFTXIS<o�}q1� f�$����b�����"���#��$�$�	��e����������$�����+	$����'$���	�������������������$����f����$�	����(���������	'����!������,
��$����	��5��
�����������������< @n<=J<>IU_\IJ<�I[\S]XI<\JJIS_IHI\JTVGFWXU\VGI<;S[IS�I<ZJR<7>@�:ITVG̀WXI<�� BFTXIS<o��q1� f��$�	��	�����	������1�� Ps ����������
������'$��������#���������+!$���(��	'����������
����&'���$������%$�	����	'��	���������$*���y��i�������������"���#��$�$�	������$��	��������	���$(�� Ps ����������
������'$��������#���������+!$���(����	�$�������f�P���	�����������$*����y����������i�����$�$�������$������"���#��$P�$�	������$��	�������#�*$�#�����(�� Ps ��������$*����y����i�������$��������������"���#��$�$�	������$�P�	�������#���$���/�'��	���������+!$���(��	'����������
����P&'���$������%$�	����	'��	���������$*���y��i�������$��������������"���#��$�$�	������$��	��������	���$���< <
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Dn<?QJTX\_I<;\J_̀J_IY<FZW<R\I<RIS<7JHIURÎWU\VGX\_I<R\I<LIGS[ISXTXIZIS<TVGZURIX<�� BFTXIS<o��q1� f��$�	��	�����	���������������$�����������(������f��������#�*$�#������	����	'����������
����&'���$������%$�	������	���$��	'��	��1�� Ps ������$*���y��i�������$���������(�y�	���������"���#��$�$�	����P��$��	����(��	������r��������������
������'$������2���$���P$	����(������5��$���thhu�����$������#�����(�� Ps ������$*�����(���~���	����������������������������������������
��g��2���
�����gg��!����"�r���
���
�.����*��	'����+�#���P���$	�������l���	�������"���#��$�$�	��(�� Ps ������$*���y�i����������������������������������
��g��2���
P�����gg��!���������'	�������+!$����'!�������#���	�������"���#��$�$�	��(�� Ps ������$*���y�����$������������������������������������
��y��%�&$�
�����g���!�������%����������	���'!��/���#�$����%������"���#��$�$�	��(�� Ps ������$*���y�i�����������������������������������������
�����&��������!�������"����$�$���'!�������#���	�������"���P#��$�$�	�����f��	���	'�,
��$����������$���f����������������%$�	��&'���$���(�� Ps ����������
���������������������0��#��$	�������	������< ;n<=JJIS_IHI\JTVGFWXU\VGI<9I\TXZJ_IJ<H\X<zISUI_ZJ_<RIS<;SGI�ZJ_<�� BFTXIS<o��q1� f��$�	��	�����	����������������$�����������
������'$������2���$���$	����(������f�������������$�#������	����	'����������
����&'���$����	'��	���������$*���y��i�������$��������������"���#��$�$�	������$��	��������%$�	������	���$����BFGHIJ<=zK<:;?@AC9D;E;<?E;C;B8<� 7n<LIGS[ISXTXIZIS<FZW<R\I<\J<RIJ<BFTXISJ<opvqY<opwqY<opxqY<o��qY<o��q<ZJR<o��q<IS]ÙSXIJ<CHT̀XaI<�� BFTXIS<o}{q1� f�$��������%$�	��(�����	'����������5��$����t��u(�t��u�	���t��u�����$��������,
��$��������	���$�#����<< BFTXIS<o}}q1� f�$��������%$�	��(�����	'����������5��$����th�u�	���thhu�����$��������,
��$��������	���$�#�����
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� BFTXIS<o}�q1� f�$��������%$�	��(�����	'������5��$���th�u�����$��������,
��$��������	���$�#��(��	������r��������,
��$��(�'!��������%$�	�����5��$���ty�u�����$������#�����< >n<LIGS[ISXTXIZIS<FZW<;\JWZGSIJ<H\X<zISUI_ZJ_<RIS<;SGI�ZJ_<�� BFTXIS<o}�u1� f�$��������%$�	��(�����	'���'	������	��/������(�������$�"$����������	��&�������,�������(������	���$�#��(�
$�0�����	������������	�������������b�������$*���y�i������������#���$���������������������������e���< @n<zISTVG\IRIJI<LIGS[ISXTXIZIS�IS\VGX\_ZJ_IJ<aZ_ZJTXIJ<RIT<?XFFXIT<�� BFTXIS<o�vq1� 0�����������"���#��$�$�	�������$�	������	�	��$�������%$��$���b��
���
����&'���$����'��$���$���$��	����!������f��$�	��	��(�f����$�	���������0���$�	�����!��(�f����$�	������'���������0��#��$	���������!����e���< Dn<kZS�V]aZW�GSIJRI<LIGS[ISXTXIZISY<R\I<FZW<ISGFUXIJIJ<:ZXTVGS\WXIJ<FJ_I�_I�IJ<\TX<�� BFTXIS<o�xq1� f�$��������%$�	��(�����'����������$�����+	$����'$��(��	'�����������"���#��$�$�	�������������#��(��	�!�*�	'!������$���� ;STFXaSFTXIS<�� BFTXIS<o�}q1� ���$��	��	'!������� ?ZHHI<RIS<_ITVGZURIXIJ<?XIZISJ<�� BFTXIS<o��q1� %	

������5��$���ty u���tyyu���ty�u���ty�u���t��u���t��u���BFGHIJ<zK<7>kC:?OmA=:;<?E;C;B8<�� 7n<7�aZ_TẀG\_I<LIGS[ISXTXIZIS<�� BFTXIS<o}�q1� f�$����������
�r���$*��� y�����"���#��$�$�	������$��	�����	����������������������������������
�����2���
�����g�g�!����0��P�$�	�����!���'!�������#���	�������"���#��$�$�	������	��'������%$�	�����< >n<zISTVG\IRIJI<LIGS[ISXTXIZIS�IS\VGX\_ZJ_IJ<aZ_ZJTXIJ<RIT<7JHIURÎWU\VGX\�_IJ<�� BFTXIS<o�wq1� 0�����������"���#��$�$�	�������$�	������	�	��$���������
��P��&'���$����b%$�	���(������
���
����&'���$�������$�$$�$�#������*�����(�f����$�	���������0���$�	�����!��(�f����$�	������P'���������0��#��$	���������!����e���
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< @n<kZS�V]aZISGFUXIJRI<LIGS[ISXTXIZIS<\JWQU_I<ISXI\UXIS<:ZXTVGS\WXIJ<�� BFTXIS<o�{q1� f�$��������%$�	��(�����'�������$��$���+	$����'$��(��	'�����������"���#��$�$�	�������������#��(��	�!�*�	�����$����$���� ;STFXaSFTXIS<�� BFTXIS<o��q1� ���$��	��	'!������� ?ZHHI<RIS<F�aZ_TẀG\_IJ<?XIZISJ<�� BFTXIS<o��q1� %	

������5��$���tygu���t��u���t� u���BFGHIJ<z=K<?79D�<�� BFTXIS<o�vq1�� f�$��������%$�	��(������
�%$��$������	���$�#��1�5��$���t��u�P�5��$���t��u��� BFTXIS<o�wq1�� f�$��������%	

��(������
�%$��$������	���$�#�����1�5��$���t��u�P�5��$���t��u��� 8ZS<I\JT<RIS<�I\RIJ<BFTXIS<RFSW<FZT_IW�UUX<[ISRIJn<��BFGHIJ<z==K<78k7A9C8:<�� BFTXIS<o�vq1� f�$��������������	����	'����'!��,
��$����������$���d	��$������P���	���$��%$�	��(������
�r���$*����g�i�������$�����������������������������������
��g��2���
�����gg��!����"�r���
���
�.����*��	'����+�#������$	�������l���	�������"���#��$�$�	������$

$�#��������$	�����	�����������$��)�����������*���	�����f��	���	'�,
��$����������$���d	��$�����	��	'!������� f�$��������������	����	'����'!��,
��$�������"���$��2���
������P���	���$��%$�	��(������
�r���$*����g�i�������$�����������������������������������
��g��2���
�����gg��!����"�r���
���
�.����*��	'����+�#������$	�������l���	�������"���#��$�$�	������$

$�#��������$	�����	��������
���$��������*���	�����f��	���	'�,
��$�������"���$��2���
�����	��	'!��������BFGHIJ<z===K<�9;;B;�<MC8D;89=?E;<�� �	���	��	'!�������������*���	���������$�$���l�$��	
������3�������f��6�$�*�$���P�$���	�����������*���	���������$�$���6�$�*�$���$��	
���	��	'!�������������*��	���(�#����������
����&'���$���*�����	����������)��������/�$�������$�	��&'���$�����	���������3�����(��	'����������*���	������������$(����	$��������$��
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��BFGHIJ<=�K<<D7ECL<C8D<C8E;B?@AB=OE�;8�<�� 2����*���	�����$�����	���	�$������������� ��$�����,�$�������������f��	'$���$��c%������,�$����������f��	'$���$��������$�������
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������c����,�$���������b�e�����������#��������� +������(�	
�,�����
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